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Wall Mount and Face Plate Instructions for
Poly CCX 350, 400, 500, 505, 600, and 700

Instructions de montage mural et sur plaque murale pour les téléphones Poly CCX 350, 400, 500, 505, 600, et 700 ¢ Wandmontage und Blendenmontage fiir Poly CCX 350, 400,
500, 505, 600 und 700 e Instrucciones de montaje en pared y de placa de pared para Poly CCX 350, 400, 500, 505, 600y 700 e Instrucdes para montagem na parede e para a
placa frontal do Poly CCX 350, 400, 500, 505, 600 and 700 e Istruzioni per il montaggio a parete e su piastra per Poly CCX 350, 400, 500, 505, 600 e 700 e Poly CCX 350, 400,
500, 505, 600 1 700 B REMEREZ LV o Poly CCX 350 ~ 400 ~ 500 * 505 * 600 £ 700 EX#HREAMEAREEEERAT o Poly CCX 350, 400, 500, 505, 600, 700 &2 HX| L
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id Petunjuk Pemasangan Dudukan Dinding dan Pelat Muka untuk Poly CCX 350, 400, 500, 505, 600, dan 700

ru HcTpyKuMM No HacTEHHOMY MOHTaXYy v paboTe ¢ nvueBoi naHenbio ans Poly CCX 350, 400, 500, 505, 600 1 700

sr Uputstva za montiranje na zid i prednju plocu za Poly CCX 350, 400, 500, 505, 600 i 700

tr Poly CCX 350, 400, 500, 600 ve 700 icin Duvara Montaj ve On Yiiz Plakasi Talimatlari
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Varies by phone model

Varie selon le modele de téléphone utilisé « Unterscheidet sich je nach Telefonmodell - Varia segin
el modelo de teléfono « Varia dependendo do modelo do telefone « Varia per modello di telefono «
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Varies by phone model
Varie selon le modéle de téléphone utilisé « Unterscheidet sich je nach Telefonmodell - Varia segtin el modelo de teléfono « Varia dependendo do modelo do telefone « Varia per modello di telefono «
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CCX 500/505 CCX 600/700

B CCX 350

Pour éviter toute dégradation, veillez a bien raccrocher le combiné sur la base du téléphone en le clipsant sur le crochet commutateur. « Horer in der Muschel auf der Lasche sichern, um Beschadigungen zu
vermeiden. « Para evitar dafios, sujete el aparato telefénico en el soporte con la presilla. - Para evitar danos, encaixe o fone na base e no gancho. « Per evitare danni, fissare il telefono al supporto e sul gancio. «
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ELT V)7 TEBSHEY. id Untuk mencegah kerusakan, kencangkan handset pada dudukan dan pengait. ru Bo 1s6exaHue noBpexaenuit 3akpenuTe TpyBKy B NOACTABKe 1 B fepXKaTene.
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FACE PLATE INSTRUCTIONS ndset in cradle and on clip.

Instructions de montage du téléphone sur plaque murale - Blendenmontage fiir Telefon - Instrucciones de placa de pargd para teléfono - Instru¢des para a placa frontal do telefone «
Istruzioni per il montaggio su piastra del telefono - FEIETER 2351508 - BRAEMRL LR - Tsh7| HE M| W . BFEEO I AR
ar gly) i-3) oluds he T M2 MmN id Petunjuk Pelat Muka ru WHcTpykumm no paboTe ¢ nvuesoit naHensto sr Uputstva za prednju plocu tr On Yiz Plakasi Talimatlari

* Poly recommends using a recessed wall plate instead of the standard wall
plate.

* Poly recommande d'utiliser une plaque murale encastrée plutét qu’une plaque murale
standard. e * Poly empfiehlt statt der Standardblende die Verwendung einer eingelassenen
Blende. e * Poly recomienda usar una placa de pared empotrada en vez de la placa de pared
estandar. e * A Poly recomenda o uso de uma contraplaca embutida em vez da contraplaca
padréo. e * Poly consiglia di utilizzare una piastra a muro a incasso anziché la piastra a muro
standard. e * Poly i {FFAP M EEE LR, FE(FRINEETTENR. o * Poly kK
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id Poly merekomendasikan penggunaan pelat dinding tersembunyi dibandingkan pelat dinding standar.
ru Poly peKoMeH/yeT 1CNIob30BaTb YTOM/IEHHYI0 HACTEHHYIO NNIACTUHY BMECTO CTaHAAPTHOIN
HaCTeHHOV NNACTUHbI.

sr Koristite udubljenu zidnu plocu umesto standardne zidne ploce.

tr Standart duvar plakasi yerine gémult duvar plakasi kullanin.
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